
Depuis 1982

Débit seulement 
Debit only

Heures d’ouvertures / Opening hours
Mardi au jeudi midi : 11h30 à 14h 

Mardi au Jeudi soir : 17h à 21h    
Vendredi et Samedi : 17h à 21h30



55  Rouleau de printemps au  
porc laqué et aux crevettes  

(sauce aux arachides) 
		  Glazed pork and  

shrimps spring roll  
(peanuts sauce)

	 53	 Rouleau de printemps au poulet	 5
		  Chicken spring roll

	 54	 Rouleau de printemps au porc	 5
		  Pork spring roll

	 55	 Rouleau de printemps au porc laqué 	 5 
		  et aux crevettes (sauce aux arachides) 
		  Glazed pork and shrimps spring roll (peanuts sauce)

	 56	 Rouleau impérial	 5
	 	 Imperial roll

	 57	 Rouleau impérial croustillant aux crevettes	 6
		  Crispy imperial roll with shrimps

	 17	 Ailes de poulet, sauce saigonaise (6)	 16
	 	 Chicken wings, saigonese sauce (6)

	 18	 Salade maison	 14
	 	 Homemade salad

	 19	 Dumplings, sauce aux arachides (6)	 15
		  Dumplings, peanuts sauce (6)

	 20	 Calmar frit à la saigonnaise	 16
		  Fried calamari, saigonese style

	 43	 Crevettes panées	 18
		  Breaded shrimps

	 44	 Crevettes poêlées à la saigonnaise	 18
		  Pan-fried shrimps, saigonese style

	

56	Rouleau impérial 
Imperial roll
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2	Soupe Phô 
	 Phô soup

				    P/S	 G/L

	 1	*	Mytho (bouillon clair)	 7	 18 
		  	 Mytho (clear broth) 

	 2	*	Phô	 8	 19 
			   Pho

	 3	*	Saté (épicé) 	 8	 20 
			   Satay (spicy)

	 5		 Wonton (poulet seulement)	 8	 19 
			   Wonton (chicken only)

	 7	*	Tomate et basilic 	 8	 20 
			   Tomato and basil

	 12		 Poulet au cari 	 9	 20 
		  	 Chicken curry

		 *	Soupe avec vermicelles et un choix de viande : 		
			  poulet ou bœuf – poulet BBQ, ajouter 2$
			   Vermicelli soup with a choice of one meat :  
			   chicken or beef – BBQ Chicken, add 2$

3	 Soupe Saté (épicé) 
	Satay (spicy) soup
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14		Phad thai, nouille sautées, poulet et crevettes 
	Pad Thai, stir fry noodles, chicken and shrimps
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ns 	 14	 Phad Thai, nouilles sautées, poulet ou crevettes,	 22 
		  avec coriandre et arachides	
		  Pad thai, stir fry noodles, chicken or shrimps, 
		  with coriander and peanuts.

	 33	 Steak à la saigonnaise	 35
		  Saigonese style steak

	 61	 Nouilles croustillantes aux fruits de mer 	 30
		  Seafood fried noddles 

	 62	 Pétoncles poivre et sel	 39
	 	 Salt and pepper scallops

	 63	 Crevettes et pétoncles poivre et sel	 39
	 	 Salt and pepper shrimps and scallops

	 21	 Cari rouge au lait de coco
		  Coconuts milk red curry

	 23	 Sauté aux arachides 
	 	 Peanuts stir fry

	 34	 Général Théo	
	 	 General Théo

	 39A	 Sauté au cari à la saigonnaise
	 	 Saigonese style curry stir fry

	 60	 Sauté poivre et sel
		  Salt and pepper stir fry

Poulet	 22 
Chicken

Bœuf	 28 
Beef

Crevettes	 28
Shrimps



26	Chow Mein à la saigonnaise 
	Saigonese Chow Mein
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	 15	 Vermicelles avec rouleaux impériaux		  18 
		  Vermicelli with imperial rolls

	 16	 Vermicelles avec rouleau impérial 		  20 
		  et brochette (poulet ou porc) 
	 	 Vermicelli with imperial roll  
		  and brochette (chicken or pork)

	 22	 Vermicelles au boeuf 		  23 
		  épicé à la citronnelle 
		  Vermicelli with spicy lemongrass  
		  seasonned beef

	 24	 Vermicelles au porc B.B.Q.		  20	  
	 	 Vermicelli with B.B.Q. pork

	 26	 Chow Mein à la saigonnaise		  23 
		  (légumes sautés avec poulet ou crevettes) 
		  Saigonese Chow Mein  
		  (Stir fry vegetables with chicken or shrimps)

	 27	 Vermicelles et légumes sautés		  23 
		  avec poulet ou crevettes 
		  Vermicelli and stir-fry vegetables  
		  with chicken or shrimps 

	 28	 Vermicelles au boeuf B.B.Q.		  23		
		  Vermicelli with B.B.Q. beef

	 36	 Double brochettes		  23 
		  (poulet, boeuf, porc ou crevettes) 
	 	 Double brochettes (chicken, beef, pork or shrimps)

	



60	Sauté poivre et sel aux crevettes 
Salt and pepper stir fry with shrimps
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es 	 32	 Riz frit au poulet	 23
		  Chicken fried rice

	 41	 Porc aigre-douce à la saigonnaise 	 23 
		  Saigonese sweet and sour pork chops

	 	 SUR LE WOK – ON THE WOK

	 37	 Sauté au gingembre 
		  Ginger stir fry	

	 38	 Sauté à la citronnelle 
		  Lemongrass stir fry	

	 39	 Sauté au cari  
	 	 Curry stir fry

	 40	 Sauté au basilic  
	 	 Basil stir fry 

Poulet	 22 
Chicken

Bœuf	 28 
Beef

Crevettes	 28
Shrimps



16	Vermicelles avec rouleau impérial et brochette de poulet 
	Vermicelli with imperial roll and chicken brochette

		  COMBOS CLASSIQUES 
	 	 CLASSIC COMBOS

	 A	 Petite soupe ou rouleau, 	 23 
		  double brochettes de poulet,  
		  avec salade et riz	
		  Small soup or roll, double chicken brochettes,  
		  with rice and salad

	 B	 Petite soupe ou rouleau, 	 23 
		  poulet au gingembre, 
		  avec salade et riz	
		  Small soup or roll, ginger chicken,  
		  with rice and salad

		  SPÉCIALITÉS 
	 	 SIGNATURE DISHES

	 47	 Bun bo Hue – Soupe de nouilles  	 20 
		  vietnamienne épicée au boeuf 
		  Spicy vietnamese beef noodle soup

	 74	 Phô – Soupe de nouilles vietnamienne	 20 
		  au bœuf saignant ou au poulet grillé	
		  Vietnamese noodle soup,  
		  with rare beef or grilled chicken		   
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	 	 Bananes frites	  
		  Fried bananas

		  Pommes frites	  
		  Fried apples

	 	 BOISSONS – BEVERAGES	 4
		  Jus d’orange/Orange juice	

		  Liqueur/Soft drink

		  EXTRAS
		  Sauce	 3
		  Riz/Rice	 5	
		  Vermicelles à la place du riz	 2 
		  Vermicelli instead of rice	

		  Légumes/Vegetables	 4	
		  Viande/Meat	 5	
		  Crevettes (2)/Shrimps (2)	 7

		  SAVEURS ÉPICÉES – SPICY FLAVORS
		  Les items déjà épicés sont identifiés de . 
	 	 Spicy items are noted with a .

		   léger/light 
		   moyen/mild 
		   épicé/hot 
		   très épicé/very hot 
		   brûlant/on fire

	 	 ALLERGIES – ALLERGY	

		  Mentionner toute allergie  
		  incluant poisson/fruits de mer,  
		  gluten, MSG, noix et arachides.
		  Tell us for any allergy including  
		  fish/seafood, gluten, MSG,  
		  nuts and peanuts.

	 	 GROUPES – GROUPS

	 	 Groupe de 5 personnes  
		  et plus, 15% de service  
		  applicable à la note.
	 	 5 persons or more groups,  
		  a 15% service fee will be  
		  applied on the note.

Débit seulement 
Debit only

	Ananas frits 
	Fried pineapple



Spéciaux du midi
Lunch Specials

34 Général Théo

SOUPES REPAS – MEAL SOUPS

1	 Mytho (bouillon clair) poulet	  
	 Mytho (clear broth) chicken

2	 Tonkinoise/Tonkinese

3	 Saté (épicé) Poulet ou légumes  
	 Satay (spicy) chicken or vegetarian

47	 Bun bo Hue – Soupe de nouilles  
	 vietnamienne épicée au boeuf 
	 Spicy vietnamese beef noodle soup

74	 Phô – Soupe de nouilles vietnamienne 
	 au bœuf saignant ou au poulet grillé 
	 Vietnamese noodle soup,  
	 with rare beef or grilled chicken

	 Entrée	 Repas 
	 Appetizer	 Meal

	 7	 18 

	 8	 19

	 8	 19 

	 8	 19 
 

	 8	 19

Rouleau impérial inclus avec soupe-repas 
Imperial roll included with Meal soup
Rouleau impérial inclus avec soupe-repas 
Imperial roll included with Meal soup



Spéciaux du midi
Lunch Specials

PLATS PRINCIPAUX – MAIN DISHES
Ces plats viennent avec une soupe de légumes au parfum d’huile de sésame. 
Sesame-perfumed vedgetable soup included with main dishes.

Poulet/Chicken	 21 
	
Bœuf/Beef	 25 
	
Crevettes/Shrimps	 27 
		

34	 Général Théo, riz 
	 General Théo with rice	
21	 Cari rouge au lait de coco, riz 
	 Coconut milk red curry with rice

15	 Vermicelles avec rouleaux impériaux	 18	 		
	 Vermicelli with imperial rolls

16	 Vermicelles avec rouleau impérial et poulet BBQ	 18	 		
	 Vermicelli with imperial roll and BBQ chicken

24	 Vermicelles au porc BBQ	 19	 		
	 Vermicelli with BBQ pork

COMBO A
Petite soupe, poulet BBQ, salade et riz	 21 
Small soup, chicken BBQ, with salad and rice

COMBO B
Petite soupe, poulet au gingembre, salade et riz	 21 
Small soup, ginger chicken, with salad and rice

Rouleau impérial en remplacement de la soupe +1$ 
Imperial roll instead of soup +1$


